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Die Betriebsanleitung

1 DieBetriebsanleitung

1.1 Allgemeines

Diese Betriebsanleitung soll erleichtern, die Maschine
kennenzulernen und ihre bestimmungsgeméi3en Ein-
satzmoglichkeiten zu nutzen.

Die Betriebsanleitung enthalt wichtige Hinweise, die
Maschine sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu be-
treiben. Ihre Beachtung hilft, Gefahren zu vermeiden,
Reparaturkosten und Ausfall zeiten zu vermindern und
die Zuverlassigkeit und die Lebensdauer der Maschi-
ne zu erhéhen.

Die Betriebsanleitung ist um Anweisungen aufgrund
bestehender nationaler Vorschriften zur Unfallverhi-
tung und zum Umweltschutz zu ergénzen.

Die Betriebsanleitung muss sténdig am Einsatzort der
Maschine verfligbar sein.

Die Betriebsanleitung ist von jeder Person zu lesen
und anzuwenden, die mit Arbeiten mit/an der Maschi-
nez.B.

-Bedienung, einschliefdlich Risten, Stérungsbehebung
im Arbeitsablauf, Beseitigung von Produktionsab-
fallen, Pflege, Entsorgung von Betriebs- und Hilfs-
stoffen

-Instandhaltung (Wartung, | nspektion, Instandsetzung)
und/oder

-Transport beauftragt ist.

Neben der Betriebsanleitung und den im Verwender-

land und an der Einsatzstelle geltenden verbindlichen

Regelungen zur Unfallverhiitung sind auch die aner-

kannten fachtechnischen Regeln fir sicherheits- und

fachgerechtes Arbeiten zu beachten.



Die Betriebsanleitung

1.2 Warnhinweiseund Symbole

[L[l]] Betriebsanleitunglesen

GEFAHR!
A bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises drohen Tod
oder schwerste Verletzungen.

WARNUNG!
bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises kon-
nen Tod oder schwerste Verletzungen eintreten.

nen leichte Verletzungen eintreten.

WICHTIG!

VORSICHT!
A bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises kon-
Ii%:’ bezeichnet Anwendungstipps und andere nitzliche Informationen.

Kein Werkzeug verwenden

Auf Werkbank arbeiten

2x M8x20 T\ symbol
NN

N\ ~—— Typ
Anzahl

Symbol Typ Erklérung
Beispide:
Schraube M8 x 16 M = Metrisch
S = Durchmesser inmm
16 = Langeinmm
Scheibe 8,1-58-5 81 = Innendurchmesser
=3 = AuRendurchmesser
5 = Materiastarkein mm
Mutter M8(S) M = Metrisch
8 = Innendurchmesser in mm
o = Sicherungsmutter
Ring-Maul schl tissel 8 8 = Groleinmm
Sechskantschraubendreher
Schraubendreher
Kreuzschlitzschraubendreher Pz2 Pz2 = Pozidrive GroRe 2
PH2 PH2 = PhillipsGrole 2




Grundlegende Sicherheitshinweise

2 Grundlegende Sicherheitshinweise
2.1 BestimmungsgemalieVerwendung

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kdnnen bei seiner Verwendung Gefahren fr
Leibund Leben desBenutzersoder Dritter bzw. Beein-
tréchtigungen der Produkt und anderer Sachwerte ent-
stehen.

Das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand
sowi e bestimmungsgemal3, sicherheits- und gefahren-
bewufl3t unter Beachtung der M ontageanleitung mon-
tieren! Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit be-
eintréchtigen kdnnen, umgehend beseitigen (lassen)!
Das Produkt ist ausschliefdlich zur Montage an dievom
Hersteller freigegebenen Maschinen und dr das vom

2.2 OrganisatorischeMal3nahmen

Die Betriebsanleitung stdndig am Einsatzort der Ma-
schine griffbereit aufbewahren!

Erganzend zur Betriebsanleitung allgemeingultige ge-
setzliche und sonstige verbindliche Regelungen zur
Unfallverhitung und zum Umweltschutz beachten und
anweisen!

Derartige Pflichten kdnnen auch z. B. den Umgang mit
Gefahrstoffen oder das Zurverfligungstellen/Tragen
personlicher Schutzausristungen oder straf3en-
verkehrsrechtliche Regelungen betreffen.
Betriebsanleitung um Anweisungen einschliefilich
Aufsichts- und Meldepflichten zur Berlicksichtigung
betrieblicher Besonderheiten, z. B. hinsichtlich Arbeits-
organisation, Arbeitsabléufen, eingesetztem Personal,
erganzen.

Das mit Tétigkeiten an der Maschine beauftragte Per-
sonal muss vor Arbeitsbeginn die Betriebsanleitung,
und hier besonders das Kapitel Sicherheitshinweise,
gelesen haben. Wéhrend des Arbeitseinsatzes ist es
zu spét. Dies gilt in besonderem Mal3e fur nur gele-
gentlich, z. B. beim Rusten, Warten, an der Maschine
tétig werdendes Personal.

Zumindest gelegentlich sicherheits- und gefahren-
bewuftes Arbeiten des Personal s unter Beachtung der
Betriebsanleitung kontrollieren!

Das Personal darf keine offenen langen Haare, lose
Kleidung oder Schmuck einschliefflich Ringe tragen.
Es besteht Verletzungsgefahr z. B. durch Hangenbl ei-
ben oder Einziehen.

Hersteller zugel assene Zubehor bestimmt. Eineandere
oder dartber hinausgehende Benutzung, wie z.B. in
Verbindung mit selbstgebautem Zubehor gilt al's nicht
bestimmungsgemal. Fur hieraus resultierende Sché-
den haftet der Hersteller/Lieferer nicht. DasRisiko trégt
allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemé&f3en Verwendung gehdrt auch
das Beachten der Montageanleitung und die Einhal-
tung der Inspektions- und Wartungsbedingungen.
Mit Anbau des R&umschildhalters erlischt unter Um-
sténden die allgemei ne Betriebserlaubnis des Fahrzeu-
ges. Beachten Sie die gesetzlichen Vorschriften Ihres
Landes.

Soweit erforderlich oder durch Vorschriften gefordert,
personliche Schutzausriistungen benutzen!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinwei se an der Maschi-
ne beachten!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an/auf der Ma-
schinevollzahlig in lesbarem Zustand halten!

Bei sicherheitsrelevanten Anderungen der Maschine
oder ihres Betriebsverhaltens Maschine sofort still-
setzen und Storung der zustandigen Stelle/Person mel-
den!

Keine Veranderungen, An- und Umbauten an der Ma-
schine, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten,
ohne Genehmigung desLieferersvornehmen! Diesgilt
auch fur den Einbau und die Einstellung von Sicher-
heitseinrichtungen und -ventilen sowiefur das Schwei-
[3en an tragenden Teilen.

Ersatzteile missen den vom Hersteller festgel egtentech-
nischen Anforderungen entsprechen. Dies ist bei
Origindersatzteilenimmer gewdhrleistet.
Vorgeschriebene oder in der Betriebsanleitung ange-
gebene Fristen fir wiederkehrende Priifungen/I nspek-
tionen einhalten!

Zur Durchfuhrung von Instandhaltungsmaf3nahmen
ist eine der Arbeit angemessene Werkstattausriistung
unbedingt notwendig.

Standort und Bedienung von Feuerldschern bekannt-
machen!

Die Brandmelde- und Brandbekémpfungsmadglichkeit-
en beachten!



2.3 Personenauswahl und -qualifikation, grundsétzliche Pflichten

Arbeiten an/mit dem Produkt dirfen nur von zuver-
|&ssigem Personal durchgefiihrt werden. Gesetzlich zu-
lassiges Mindestalter beachten!

Nur geschultes oder unterwiesenes Personal einset-
zen, Zustandigkeiten des Personals fir das Bedienen,
Rusten, Warten, Instandsetzen klar festlegen!
Sicherstellen, dass nur dazu beauftragtes Personal an
dem Produkt tétig wird!

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder
im Rahmen einer allgemeinen Aushildung befindliches
Personal nur unter sténdiger Aufsicht einer erfahrenen
Person an dem Produkt tétig werden lassen!

3 Anlieferungszustand und Lieferumfang

4Montage

Grundlegende Sicherheitshinweise

Arbeiten an elektrischen Ausriistungen des Produk-
tesdirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von un-
terwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht ei-
ner Elektrofachkraft gemaid den elektrotechnischen
Regeln vorgenommen werden.

Arbeiten an Fahrwerken, Brems- und L enkanlagen darf
nur hierfir ausgebildetes Fachpersonal durchfihren!
An hydraulischen Einrichtungen darf nur Personal mit
speziellen Kenntnissen und Erfahrungen in der Hy-
draulik arbeiten!

Das Gerét regelméldig reinigen, insbesondere im Aus-
puff- und Motorenbereich. Andernfalls besteht erhth-
te Brandgefahr!

Uberpriifen Siediegelieferten Anbausitze auf Ubereinstimmung. Der Lieferumfangist anhand der Ersatzteilliste zu
kontrollieren. Die Transportverpackung ist dem Recycling zuzuf iihren.

Produktver packung

Halter

Kontrolleder Originalver packung

4.1 VorbereitendeM al3nahmen vor der Montage

VAN
VAN

i

GEFAHR!

weise beachten.

In der Nahe von laufenden Antrieben besteht erhohte Verletzungsgefahr. Sicherheitstechnische Hin-

WARNUNG!

Motor ausschalten und abkihlen lassen. Die Maschine mul3 gegen unbeabsichtigtes Starten gesi-
chert sein. Zundschliissel abziehen und Feststellbremse aktivieren.

WICHTIG!
fen.
auszufthren.

derlichen Teile und Werkzeuge.

Anhand der Ersatzteilliste dieser Anleitung ist die Vollstandigkeit der gelieferten Bausétze zu tiberpri-
Die Montage des Tielburger-Schnellkupplungssystems ist nur von einem Motorgerate-Fachhandler
Bevor Sie beginnen, verschaffen Sie sich einen Uberblick tiber den Montageablauf und tiber die erfor-

Die Maschine muss sich in technisch einwandfreiem, sauberen Zustand befinden.
Sicherheitstechnische Hinweise und Betriebsanleitung des ATV-Herstellers beachten.

Maschine mit Radkeilen gegen Wegrollen sichern.




Montage

4.2Montage

Sehr geehrter Kunde,

seitens der ATV- und Gerétehersteller findet im Sinne des technischen Fortschritts eine stetige Modelpflege statt.
Dadurch kénnten Beschreibungen oder Abbildungen in dieser Anleitung nicht mit den tatséchlichen Gegebenhei-
tenam ATV Ubereinstimmen. Sollten sich hierdurch Schwierigkeiten bei der M ontage ergeben, informieren Sieuns
bitte umgehend.

Dievor gegebene Reihenfolgeder M ontageanleitungist unbedingt einzuhalten!

Outlander

AN-105-001TS Anbaurahmen komplett.

Schrauben und Muttern demontieren.

Schrauben ohne Wiederverwendung.

Muttern mit Wiederverwendung.

Halter positionieren und mit Schraube, Scheibe und Mutter (de-
montiertes Teil mit Wiederverwendung) montieren.

Jm

2xM10x30

©

2x105-27-3




Montage

Korrekt montierter Halter.

Winkel positionieren und mit Schraube, Scheibe und Mutter
montieren.

Korrekt montierter Winkel.

Tréger positionieren.




Teile ohne Wiederverwendung

N

Alle Schraubverbindungen fest anziehen.

"'E_E' P fﬂ_’%

Korrekt montierter Anbaurahmen.




Montage

Montage der Komfortverstellung (im Lieferumfang des R&um-
schildes).

DieL ascheder Komfortverstellung kiirzen.

Korrekt montierte Lasche.




Montage

5 Inbetriebnahme
5.1 Grundlegende Sicherheitshinweiseftr den Normalbetrieb

Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitswei se unterl assen!
Vor Arbeitsbeginn sich an der Einsatzstellemit der Ar-
beitsumgebung vertraut machen. Zur Arbeitsumge-
bung gehtren z. B. die Hindernisse im Arbeits- und
Verkehrshereich, die Tragféhigkeit des Bodens und
notwendige Absicherungen der Einsatzstelle zum 6f-
fentlichen Verkehrsbereich.

Maltnahmen treffen, damit die Maschine nur in siche-
rem und funktionsféhigem Zustand betrieben wird!
Maschine nur betreiben, wenn alle Schutzein-
richtungen und sicherheitsbedingte Einrichtungen z.
B. l6sbare Schutzeinrichtungen, Schalldémmungen, Ab-
saugeinrichtungen, vorhanden und funktionsféhig
sind!

Vor jedem Einsatz Maschine auf auf3erlich erkennbare
Schéden und Mangel prufen! Eingetretene Verénde-
rungen (einschliefdlich der des Betriebsverhaltens) so-
fort der zustandigen Stelle/Person melden! Maschine
ggfs. sofort stillsetzen und sichern!

Bei Funktionsstérungen Maschine sofort stillsetzen
und sichern! Stérungen umgehend beseitigen lassen!
Maschinen nur vom Fahrerplatz aus starten!

Ein- und Ausschaltvorgange, Kontrollanzeigen gemaf3
Betriebsanleitung beachten!

Vor Einschalten/Ingangsetzen der Maschine sicherstel-
len, dass niemand durch die anlaufende Maschine ge-
fahrdet werden kann!

10

Vor Fahrtantritt/Arbeitsbeginn prifen, ob Bremsen,
Lenkung, Signal- und Beleuchtungseinrichtungen
funktionsfahig sind!

Vor dem Verfahren der Maschine stetsdie unfallsichere
Unterbringung des Zubehdrs kontrollieren!

Bel Befahren dffentlicher Stral3en, Wege, Plétzediegel-
tenden verkehrsrechtlichen Vorschriften beachten und
ggfs. Maschinevorher in den verkehrsrechtlich zul&s-
sigen Zustand bringen!

Bei schlechter Sicht und Dunkelheit grundsétzlich fir
ausreichende Beleuchtung sorgen!

Stets ausreichenden Abstand zu Baugrubenréndern
und Bdschungen halten!

Jede Arbeitsweise unterlassen, die die Standsicherheit
der Maschine beeintréchtigt!

Héange nicht in Querrichtung befahren; Arbeitsaus-
ristung und Ladegut stets in Bodennahe fuhren, be-
sonders bei Bergabfahrt!

Im Gefdlle Fahrgeschwindigkeit stets den Gegebenhei-
ten anpassen! Nieim, sondernimmer vor dem Gefélle
in die niedrigere Fahrstufe schalten!

Beim Verlassen der Maschine grundsétzlich die Ma-
schine gegen unbeabsichtigtes Wegrollen und unbe-
fugtes Benutzen sichern!



6 Wartungund Pflege

6.1 Grundlegende Sicher heitshinweise

A

Wartung und Pflege

GEFAHR!

steht erhdhte Brandgefahr!

Das Gerat regelmafig reinigen, insbesondere den im Auspuff- und Motorenbereich. Andernfalls be-

In der Betriebsanleitung vorgeschriebene Einstell-,
Wartungs- und Inspektionstétigkeiten und -termine
einschliefdich Angaben zum Austausch von Teilen/Teil-
ausriistungen einhalten! Diese Tétigkeiten darf nur
Fachpersonal durchftihren. Siehe Wartungsplan.
Bedienungspersonal vor Beginn der Durchfiihrung von
Sonder- und Instandhaltungsarbeiten informieren!
Aufsichtsfuhrenden benennen!

Bei alenArbeiten, die den Betrieb, die Produktionsan-
passung, die Umristung oder die Einstellung der Ma-
schine und ihrer sicherheitsbedingten Einrichtungen
sowie Inspektion, Wartung und Reparatur betreffen,
Ein- und Ausschaltvorgange gemal3 der Betriebsan-
leitung und Hinweise fur Instandhal tungsarbeiten be-
achten! Instandhaltungsbereich, soweit erforderlich,
weitréumig absichern!

Ist die Maschine bel Wartungs- und Reparaturarbei-
ten komplett ausgeschaltet, muss sie gegen unerwar-
tetes Wiedereinschalten gesichert werden:

-Schliissel abziehen

-an Starteinrichtung Warnschild anbringen.
Wartungs- und I nstandsetzungsarbeiten nur durchfiih-
ren, wenn die Maschine auf ebenem und tragféhigem
Untergrund abgestellt, gegen Wegrollen und Einknik-
ken gesichert ist!

Einzelteile und grofRRere Baugruppen sind beim Aus-
tausch sorgféltig an Hebezeugen zu befestigen und zu
sichern, so dass hiervon keine Gefahr ausgehen kann.
Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge
sowie Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragkraft
verwenden! Nicht unter schwebenden Lasten aufhal-
ten oder arbeiten!

Maschinenteile nicht als Aufstiegshilfen benutzen!
AlleGriffeund Trittefrei von Verschmutzung, Schnee
und Eis halten!

Maschine, und hier insbesondere Anschl tisse und Ver-
schraubungen, zu Beginn der Wartung/Reparatur von
Ol, Kraftstoff oder Pflegemitteln reinigen! Keine ag-
gressiven Reinigungsmittel verwenden! Faserfreie Putz-
tticher benutzen!

Vor dem Reinigen der Maschine mit Wasser oder
Hochdruckreiniger oder anderen Reinigungsmittelnalle
Offnungen abdecken/zukleben, in die aus Sicherheits-
und/oder Funktionsgrinden kein Wasser/Dampf/Rei-
nigungsmittel eindringen darf. Besonders geféhrdet
sind Elektromotoren und andere spannungsfiihrende
Bauteile.

Nach dem Reinigen sind die Abdeckungen/Verklebun-
gen vollstandig zu entfernen!

Nach der Reinigung, alle Kraftstoff- und Ol-Leitungen
auf Undichtigkeiten, gelockerte Verbindungen,
Scheuerstellen und Besch&digungen untersuchen!
Festgestellte Mangel sofort beheben!

Bel Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten gelGste
Schraubenverbindungen stets festziehen!

I st die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim
Risten, Warten und Reparieren erforderlich, hat un-
mittelbar nach Abschlul® der Wartungs- und Repara-
turarbeiten die Remontage und Uberpriifung der Si-
cherheitseinrichtungen zu erfolgen.

Fur sichere und umweltschonende Entsorgung von
Betriebs- und Hilfsstoffen sowie Austauschteilen sor-
gen!

Die elektrische Ausriistung einer Maschine ist regel-
malig zuinspizieren/prifen. Méngel, wielose Verbin-
dungen bzw. angeschmorte Kabel, miissen sofort be-
seitigt werden.

Bel Arbeiten an Hochspannungsbaugruppen nach dem
Freischalten der Spannung das Versorgungskabel an
Masse anschlief3en und die Bauteile z. B. Kondensato-
ren mit einem Erdungsstab kurzschlief3en!
Verbrennungsmotoren niemalsin geschlossenen oder
beengten Raumlichkeiten laufen lassen. Die Abgase
enthalten giftiges Kohlenmonoxidgas.

Diefur den jeweiligen Einsatzort geltenden Vorschrif-
ten befolgen!

Schwei3-, Brenn- und Schleifarbeiten an der Maschine
nur durchfiihren, wenn dies ausdriicklich genehmigt
ist. Z. B. kann Brand- und Expl osionsgefahr bestehen!
Vor dem Schwei 3en, Brennen und Schleifen Maschine
und deren Umgebung von Staub und brennbaren Stof-
fen reinigen und fUr ausreichende L Uftung sorgen (Ex-
plosionsgefahr)!

Alle Leitungen, Schlduche und Verschraubungen re-
gelmérdig auf Undichtigkeiten und &uf3erlich erkennba-
re Beschadigungen Uberprifen! Beschédigungen um-
gehend beseitigen! Herausspritzendes Ol kann zu Ver-
letzungen und Brénden fuhren.
Schallschutzeinrichtungen an der Maschine missen
wéhrend des Betriebes in Schutzstellung sein.
Vorgeschriebenen personlichen Gehorschutz tragen!
Beim Umgang mit Olen, Fetten und anderen chemischen
Substanzen, die fur das Produkt geltenden Sicher-
heitsvorschriften beachten!

Vorsicht beim Umgang mit heif3en Betriebs- und Hilfs-
stoffen (Verbrennungs- bzw. Verbriihungsgefahr)!

WICHTIG! Achten Sie auf
« Kraftstoff- und Olaustritt, ggf. beseitigen

« festen Sitz von Schrauben und Muttern, ggf. festziehen
* Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile, ggf. schmieren

11



Explosionszeichnungen und Ersatzteillisten

7 Explosionszeichnungen und Er satzteillisten

@’ WICHTIG!

Die Spalte ,Bemerkung* hilft Ihnen, Teile zu identifizieren.

Verwenden Sie ausschliel3lich Originalersatzteile vom Hersteller. Dadurch wird die sichere Funktion
des Gerates gewahrleistet.Positionsnummern in Klammern sind Verschleil3teile.

& [ mPorTaNT!

Under "remarks" you will be able to identify the parts. Please use only genuine spare parts of the
manufacturer. Only this way, a safe operation of the machine is guaranteed.

10
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Pos-Nr. Bestedlnummer  Anzahl Bezeichnung Désignation Description Descrizione Benevnelse Bemerkung
Rep. Référence Qté. Remarque
Pos. Articlenumber  Quant. Remarks
Pos. Nr. codice Qta @ ® ® @ @ Osservazione
Bilde-Nr. Bedtillings-Nr Antall Bemerkninger

1 AN-105-140-9005 1 Tréger Support Carier Supporto Holder

2 AN-105-141-9005 1 Halter Support Stud oder bracket (Flach) Supporto Holder

3 DB-420-028-9005 1 Lasche Tirant Tongue Steffa Feste

links gauche left sx sinistro (@) venstre
4 DB-420-029-9005 1 Lasche Tirant Tongue Steffa Feste
rechts droite right dx destro (a) hayre

5 HO-020-084z 8 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonale Sekskantskrue

6 HW-010-007z 16 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive

7 HR-030-005z 8 Sicherungsmutter Ecrou de sireté Locknut Dado autobloccante L &semutter

8 HO-020-183z 2 Sechskantschraube Visasix pans Hexagon bolt Viteesagonae Sekskantskrue

9 HW-010-014z 2 Scheibe Rondelle Washer Rondella Skive

10 HR-010-009z 2 Sechskantmutter Ecrou asix pans Hexagon nut Dado esagonale Sekskantmutter

n AN-085-141-9005 1 Hebel Levier Lever Leva Hendel

© DN-090-039-9005 1 Bedienhebel Levier decommande Activating lever Leva Hendel

13 HJ010-013 1 Griff Poignée Handle Leva Handtak

14 AZ-008-008z 1 Rohrklappsplint Goupille Hinged pin Spinasicurezza Orepinne

USIS1||191ZIeS 3 pun uaBunuyo vzsuo1sojdx3



Herstellererklarung
entsprechend der EG-Richtlinie 98/37/EG

Wir,

Julius Tielbiirger GmbH & Co. K(g
Maschinenfabrik

Postdamm 12,

D-32351 Stemwede-Oppenwehe

erkliren in alleiniger Verantwortung, dass das Produki

Anbaurahmen:  AN-105-001TS
auf das sich diese Erklirung bezieht, den einschlagigen grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie %8/37/EG entspricht.

Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und
CGesundheitsanforderungen wurden folgende Normen und technische Spezilikationen her-

ANEEZOREN:

EN 292-1, EN 292-2, DIN EN 150 9001.
Achhmg:
Wir weisen darauf hin, dass die Inbetriebnahme so lange untersagt ist, bis festgestellt wurde,

dass die Maschine, in die dieses Produkt eingebaut wird, den Bestimmungen der ihr zu-
grundeliegenden Richilinien entspricht.

Stemwede, 08.02.2008

éEEius'ﬂ Ibiirger /
bH & Co.K
Vel

L

14



